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Синопсис
Кітамура Мотоясу, прикликаний в інший світ, щоб стати Героєм Списа, — жалюгідний хлопчина, який зрештою виявляє, що може любити лише філоріалів. Але після смертельного поранення у бою Мотоясу знову прокидається в тих обставинах, коли його вперше прикликали. Виявляється, що його спис володіє вмінням “Перемотка Часу”! Оскільки скидання не вплинуло на його характеристики, Мотоясу вирішує ще раз кинути усьому виклик. Його мотивація: ще раз побачити посмішку Фіро, філоріала, якого він любить більше, ніж будь-кого іншого! Чи можна вважати це початком Нової Гри+?! Починається довгоочікувана історія викуплення!
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«Зустріч відбудеться раніше, ніж планували»

«Ґаеріон піде на розвідку-у-у»


І суперник, змінивши подобу, полетів уперед.

Іноді від нього є користь.


«Величезна черепаха завбільшки з гору...»

«Хіба ви не знаєте, Наофумі-сане, якої вона форми? Ми з Реном знаємо з гри»

«Ну, я іноді бачив схожих монстрів в інших онлайнових іграх, тож не зовсім не знаю»

«У грі вона не була настільки сильним босом...»

«Схоже на великого дракона з гри про полювання на монстрів...»


Ось так Батько та інші мало не розчавлені тривогою.

Хоча, Дух Черепахи більший за босів Хвиль, з якими ми билися раніше.

Щойно почнеться справжній бій, стане зрозуміло, що це не такий уже й грізний супротивник.

Оскільки після Черепахи не буде ні Фенікса, ні Кіріна, вона чудово підійде для тренування.


«Ой-йой? Нема чого так тремтіти. Ану, Наофумі-тян, давай вип'ємо саке та повеселімося!»

«Ти знову за своє...»

«Якщо напитися перед боєм, можна програти навіть там, де могли б перемогти»

«Треба відпочивати, коли є час, і битися, коли треба. Правда ж, Саса-тян?»

«А... ну так. Я теж наймичка, тож розумію»


Старша сестричка поводиться весело, а Батько та інші лише криво всміхаються.

Але, здається, атмосфера трохи розрядилася.

Панда теж сидить, розслабившись і витягнувши лапи.

Хоробрий народ.

На них можна покластися в моральному плані.


«Будь що буде...»

«Спершу спробуємо, а тоді вирішимо»

«Так»


Така тиша тривала деякий час.

До речі, пан філоріял та інші відпочивають.

Звісно, вони не послаблюють пильності через кроки, що лунають удалині.

Вони відпочивають, мов кіт, що вдає сплячого.

Десь за годину суперник повернувся.


«З поверненням, Ґаеріон-тян. Що там?»

«Вона там-ам! Величезна-а! І з нею купа слуг-у!»

«Ну звісно. То скільки нам лишилося до зустрічі?.. Судячи з того, коли ти повернулася, вона вже досить близько»

«Так-ак!»


Гуркіт землі вже зовсім поруч.

До бою все готово.


«Тоді я підніму освітлювальну магію»


Королева промовила заклинання.

Магічна куля злетіла високо в небо й яскраво освітила все навкруги.

Батько та інші дивляться в той бік, звідки повернувся суперник.

І вдалині видно, як Дух Черепахи повільно наближається до нас із гуркотом.


«Ого... вона справді величезна»

«Ой-йой»

«Велика, як гора. Мабуть, краще втекти»

«Не можна судити з вигляду, треба йти»


Рен та Іцукі погоджуються з Батьком, який зупинив Панду від утечі.


«Саме так. Спершу наблизимося й перевіримо, чи пройдуть наші атаки»

«Гаразд! Тоді філоріяли та солдати королівства — приготуватися до бою!»


На слова Рена солдати віддали честь і разом із Королевою почали готуватися.


«А ви, пане філоріяле! Слухайтеся старшу сестричку!»

«««Є-є!»»»

«Обжерливі створіння. Але в такий момент вони стають у пригоді»

«Не знаю, чому Рен поводиться так пихато, але всі, прикривайте нас. Садіно-сан, ви теж»

«Покладайтеся на мене! Старша сестричка старатиметься!»

«Тоді всі... рушаймо! Щоб мінімізувати втрати!»


На слова Батька всі присутні кивнули.

До речі, попереду йдемо ми, Герої.

За пропозицією Рена та Іцукі, хочемо перевірити, наскільки наші атаки ефективні.

Я казав, що це буде легко.

Через наближення Духа Черепахи її слуги кружляють навколо.


«Метеоритний Щит X!»


Батько створив бар'єр, щоб захистити нас.


«Прицільний Спис X!»

«Сота Меча X!»

«Кулеметний Бластер X!»


Я, Рен та Іцукі випускаємо навички, що викошують усе навколо, і знищуємо слуг.

Мій Прицільний Спис, звісно ж, — це навичка, що кидає спис, який розділяється на безліч частин.

Сота Меча Рена — це навичка, що прикликає безліч мечів, які дощем падають на ворога.

А в Іцукі — навичка, схожа на стрільбу з кулемета.


Уже від цього більшість слуг розлетілися на порох.

Тих, кого ми пропустили, добивають старша сестричка та Королева, підтримуючи нас ритуальною магією.


«Добре! Тоді швидко наближаємось!»

«О!»


За командою Батька ми сідаємо на філоріялів... я та Батько — на Сакуру-тян. Рен та Іцукі — на Коу.

Асистентка та Кріт — на суперникові, а Еклер їде на іншому філоріялі.


Спочатку суперник галасував, що це він понесе Батька, але програв у жеребкуванні, тож тепер такий склад.

Так тобі й треба.

Отак ми й наблизилися до Духа Черепахи.


«Ого... зблизька вона ще більша...»


Величезна голова Духа Черепахи нависає перед нами, і Батько з іншими задирають голови.

Це наша третя зустріч... чи не так?

Навколо вже юрмляться слуги Черепахи.

Краще почати бій якомога швидше.

За словами Батька, це лише прелюдія.


«Тоді я завдам першого удару»

«Гаразд. Про всяк випадок накладу допоміжну магію»


Батько зосередився й почав промовляти заклинання.


«Я, Герой Щита, наказую небу, наказую землі, висікаю закони світу, з'єдную їх і випускаю гній. Сило Драконових Жил! Разом із моєю магічною силою та силою Героя — здійснися! Герой Щита, джерело сили, наказує: прочитай усі явища світу наново й дай йому все!»

«Аура Визволення X!»


Наймогутніша допоміжна магія, яку промовив Батько, лягла на Іцукі.

Тепер він у сто разів сильніший!


«Дякую. Тоді я пішов!»


Іцукі націлює зброю на голову Черепахи й випускає навичку.


«Метеоритний Лук X!»


Зброя змінює форму на арбалет, і Іцукі випускає сяйливу стрілу.

Слідом за стрілою розлітаються зірки, і вона влучає в голову Черепахи.

Голова Черепахи розлітається на шматки.


«Що...?!»


Іцукі, який випустив стрілу, ошелешено дивиться то на голову Черепахи, то на свою зброю.


«Не може бути... Я вклав силу, але щоб так легко...»


Із глухим стуком Черепаха завалилася.

Чесно кажучи, більше за саму Черепаху заважає пилюка, що здійнялася від удару.


«Вражає. Кажуть правду, що якщо правильно підсилитися, то це просто дрібниця»

«У-у... То Ґаеріон та інші прийшли сюди даремно?»

«Схоже, Герої можуть упоратися самі»


Суперник та асистентка аналізують.

Загалом вони не помиляються.

Але Батько каже, що обережність не завадить.

І Рен з Іцукі, схоже, згодні.

Якщо надто покладатися на Героїв, це не піде на користь мешканцям цього світу.


«Що зі слугами поблизу?»

«Коли Черепаха впала, вони, здається, розбіглися...»

«Тоді треба швидше її добити»

«Так. Хоч і добре, що Черепаха виявилася лише вивіскою, але ж ми її ще не перемогли, правда?»

«Саме так»

«Цифри й пісочний годинник у полі зору ще не зникли»

«Голова зараз відросте»


Я насторожений, але Черепаха поки що не рухається.

Лежить нерухомо.


«Вона взагалі не рухається...»

«Дивно»

«Схоже, вона ще не в повній силі»


Саме так. Це ще не означає, що ми її перемогли.

І тут загін підтримки, що був позаду, наблизився на філоріялах.


«Яка ж розчаровуюча ситуація»


Королева відповідає, спираючись на палицю.


«Так. Тим часом... невідомо, коли відросте голова. Треба швидше дістатися до серця й виконати умову знищення»

«Зрозуміло. Розділімося на групу, що розчавить голову ззовні, і групу, що проникне всередину й знищить серце»

«Як розподілимо?»

«Мотоясу, ти ж знаєш, як дістатися до серця?»

«Не знаю»

«Що?.. Чому не знаєш? Ти ж тут уже втретє?»


У першому світі й у минулому циклі шлях до серця прокладав Батько, тож я не знаю.

Коли я так відповів, Рен та Іцукі зробили якісь розчаровані обличчя.

А потім чомусь подивилися на Батька.


«Наофумі, ми з Іцукі разом із Королевою стерегтимемо зовні. А ти піди з Мотоясу й знищ серце. Можна?»

«Можна, але чому?»

«Якщо щось піде не так і ми знову зациклимось, хай Мотоясу запам'ятає шлях»

«І втримати Мотоясу під контролем може лише Наофумі. Тож ти найкраще підходиш для походу всередину»

«До того ж усередині Черепахи тісно. Там знадобиться захисна здатність Наофумі»


Батько кивнув на відповідь Рена та Іцукі.


«Зрозуміло. Тоді, Мотоясу-куне, ходімо разом»

«Зрозуміло-о!»

«Якщо Королева прикриватиме Героїв ззовні, то старша сестричка прикриватиме Наофумі-тян та інших, правда ж?»


Старша сестричка підняла руку.
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